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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2016/1754
av den 29 september 2016

om indring av beslut (EU) 2015/1601 om faststillande av provisoriska dtgirder pd omrddet
internationellt skydd till forman for Italien och Grekland

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 78.3,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('), och

av foljande skal:

(1) P4 grundval av artikel 78.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) har rddet antagit tva
beslut om faststillande av provisoriska atgirder pd omrddet internationellt skydd till forman for Italien och
Grekland. Enligt rddets beslut (EU) 2015/1523 (*) ska 40 000 personer som ansoker om internationellt skydd
omplaceras frdn Italien och Grekland till ovriga medlemsstater. Enligt rddets beslut (EU) 2015/1601 (}) ska
120 000 personer som ansoker om internationellt skydd omplaceras fran Italien och Grekland till andra
medlemsstater.

(2)  Enligt artikel 4.2 i beslut (EU) 2015/1601 ska 54 000 sokande frén och med den 26 september 2016 omplaceras
fran Italien och Grekland till 6vriga medlemsstaters territorium, sdvida inte kommissionen dessforinnan i enlighet
med artikel 4.3 i det beslutet foreslar att denna kvot tilldelas en sirskild stddmottagande medlemsstat som star
infor en nodsituation som kidnnetecknas av en plotslig tillstromning av personer.

(3)  Enligt artikel 1.2 i beslut (EU) 2015/1601 ska kommissionen fortlopande granska situationen avseende
tillstromning i stor skala av tredjelandsmedborgare i medlemsstaterna. Kommissionen ska nir sé dr lampligt lagga
fram forslag om dndring av det beslutet for att ta hidnsyn till utvecklingen av situationen pa plats och dess
paverkan pd omplaceringsmekanismen, samt vixande pafrestningar i medlemsstaterna, sarskilt i medlemsstater
som ligger i frontlinjen.

(4)  Isyfte att stoppa den irreguljdra migrationen frdn Turkiet till EU enades EU och Turkiet den 18 mars 2016 (*) om
ett antal dtgardspunkter, ddribland att for varje syrier som dtertas av Turkiet frn de grekiska 6arna vidarebositta
en annan syrier frdn Turkiet i medlemsstaterna inom ramen for befintliga dtaganden. Vidarebosittning enligt
denna mekanism kommer i forsta hand att ske genom fullgérande av medlemsstaternas dtaganden enligt
slutsatserna frin foretridarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i rddet, av den 20 juli 2015. Eventuella
ytterligare vidarebosdttningsbehov ska tillgodoses genom ett liknande frivilligt arrangemang for upp till ytterligare
54 000 personer, sd att eventuella dtaganden om vidarebosittning som gors inom ramen for detta arrangemang
ska kunna avriknas frin de icke fordelade platserna enligt beslut (EU) 2015/1601.

() Annu ¢j offentliggjort i EUT.

(*) Rédets beslut (EU) 2015/1523 av den 14 september 2015 om faststillande av provisoriska dtgirder pd omrédet internationellt skydd till
forman for Italien och Grekland (EUT L 239, 15.9.2015, s. 146).

(*) Radets beslut (EU) 2015/1601 av den 22 september 2015 om faststallande av provisoriska atgirder pd omradet internationellt skydd till
formén for Italien och Grekland (EUT L 248, 24.9.2015, s. 80).

(*) Uttalande frdn EU och Turkiet av den 18 mars 2016.
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(5)  Vidarebosittning, inresetillstind av humanitira skil eller andra former av laglig inresa frdn Turkiet enligt
nationella och multilaterala system skulle ldtta migrationstrycket pd de medlemsstater frdn vilka omplacering ska
goras enligt beslut (EU) 2015/1601 genom att tillhandahalla sikra och lagliga inresevdgar till unionen och
motverka irreguljdra inresor. Dirfor bor medlemsstaternas anstringningar att visa solidaritet genom att frivilligt
tillita syriska medborgare i tydligt behov av internationellt skydd att resa in péd landets territorium fran Turkiet
beaktas med avseende pd de ovannimnda 54 000 personer som ansoker om internationellt skydd. Det antal
personer som en medlemsstat pd detta sitt tar emot frdn Turkiet bor dras av frén det antal personer som ska
omplaceras till den medlemsstaten enligt beslut (EU) 2015/1601 i forhallande till dessa 54 000 sokande.

(6)  Inresa kan beviljas for vidarebosittning, av humanitira skil eller for andra typer av laglig inresa for syriska
medborgare som befinner sig i Turkiet och som dr i tydligt behov av internationellt skydd, sdsom visering-
sprogram av humanitdra skal, 6verforing av humanitira skil, program for familjedterforening, projekt for privata
sponsorsdtaganden, stipendier samt program for arbetskraftens rorlighet.

(7)  Medlemsstaternas dtaganden inom ramen for det vidarebosdttningssystem som overenskoms i slutsatserna frin
foretradarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i radet, av den 20 juli 2015 bor inte paverkas av detta
beslut och bor inte beaktas i samband med deras skyldigheter enligt beslut (EU) 2015/1601. En medlemsstat som
véljer att fullgora sina skyldigheter enligt beslut (EU) 2015/1601 genom att tillita inresa fran Turkiet for syriska
medborgare med hjilp av vidarebosittning bor dirfor inte kunna tillgodordkna sig dessa anstringningar
i samband med sitt dtagande inom ramen for det vidarebosittningssystem som beslutades den 20 juli 2015.

(8)  For att sikerstilla limplig uppfoljning av situationen bor en medlemsstat, nir den viljer att utnyttja denna
mojlighet, varje médnad rapportera till kommissionen om de syrier som beviljats inresa till medlemsstatens
territorium fran Turkiet i enlighet med det alternativ som anges i foreliggande dndringsforslag och ange enligt
vilket system — nationellt eller multilateralt — som personerna har beviljats inresa samt vilken typ av laglig inresa
det giller.

(9)  Eftersom malen for detta beslut inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pad
grund av atgirdens omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta atgirder
i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr detta beslut inte utover vad som 4r nodvindigt for att uppnd dessa
mal.

(10) Detta beslut ar forenligt med de grundliggande rittigheter och de principer som erkinns i Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rittigheterna.

(11) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands stillning med avseende
pd omrédet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, och utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 4 i det protokollet, deltar Forenade kungariket inte i antagandet av detta beslut, som inte
ar bindande for eller tillimpligt pd Forenade kungariket.

(12) T enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands stillning med avseende
pd omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, och utan att det paverkar
tillimpningen av artiklarna 4 och 4a i det protokollet, deltar Irland inte i antagandet av detta beslut, som inte dr
bindande for eller tillimpligt pa Irland.

(13) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-fordraget och EUF-
fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som inte dr bindande for eller tillimpligt pa
Danmark.

(14) Med hinsyn till situationens bradskande natur bor detta beslut trida i kraft dagen efter det att det har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I artikel 4 i beslut (EU) 2015/1601 ska foljande punkt inforas:

"3a.  Nar det giller sddan omplacering av sokande som avses i punkt 1 ¢ fir medlemsstaterna vilja att fullgora
sina skyldigheter genom att tilldta syriska medborgare att resa in pd landets territorium fran Turkiet enligt nationella
eller multilaterala system for laglig inresa for personer som ir i tydligt behov av internationellt skydd, utover det
vidarebosittningssystem som avses i slutsatserna fran foretridarna f6r medlemsstaternas regeringar, forsamlade
i radet, av den 20 juli 2015. Det antal personer som av en medlemsstat tillats inresa pd detta sitt ska medféra att
den medlemsstatens skyldighet minskas i motsvarande omfattning.

Artikel 10 ska i tillimpliga delar gilla for alla lagliga inresor som leder till en minskning av omplaceringsskyl-
digheten.

De medlemsstater som viljer att utnyttja den mojlighet som anges i denna punkt ska varje mnad rapportera till
kommissionen om hur ménga personer som lagligen har rest in pd det sitt som anges i denna punkt samt ange
enligt vilket system som inresan har skett och vilken typ av laglig inresa det giller.”

Artikel 2
1. Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
2. Detta beslut ska tillimpas till och med den 26 september 2017.

3. Detta beslut ska tillimpas pd alla personer som, i enlighet med artikel 4.3a i beslut (EU) 2015/1601, av
medlemsstaterna beviljats inresa fran Turkiets territorium fran och med den 1 maj 2016.

Utfdrdat i Bryssel den 29 september 2016.

Pd radets vignar
P. ZIGA
Ordférande



	RÅDETS BESLUT (EU) 2016/1754 av den 29 september 2016 om ändring av beslut (EU) 2015/1601 om fastställande av provisoriska åtgärder på området internationellt skydd till förmån för Italien och Grekland 

